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SLOVENSKI NAROD 
Uhaja v§ak dan, izvremii ponedeljke m dneve po praznikih, ter velja p o p o š t i prejenian za a v a t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto 16 ffL za pol leta 8*1. 
u četrt leta 4 K"d. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gUl, za četrt leta 3 jrld. 30 kr., za en mesec 1 trlcl. 10 kr. ZA pošiljanje na 

j ,*? raćnna 10 kr za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tu j e d e ž e l e toliko već, kolikor poštnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na lju.Iskih'šol ih in 
za d i j a k e velja z n i ž a n a cena in sicer: Za L j u b l j a n o za četrt leta 2 gld. f>0 kr., po po š t i piejeman za četrt leta 3 gold. — Za o z n a n i l a se plačuje 

od četinstopne petit-vrste (i kr., če se oznanilo enkrat tiska, ft kr., če se dvakrat, in 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska, 
popi « naj »e izvole frankirati. — Kokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v Franc Kohmmovej hiši št. :i gledališka stolba". 

O p r a v n i s t v o, na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne stvari, je v „Narodnoj tiskariii" v Kolmanovej hifti. 

Državni jezik v Avstriji. 
n i . 

„Kdor so hoče prištevati omikan im, mora 
umeti nemški, le na podlogi nemške ku l ture , 
le na podlogi nemške omike j e mogoč napre­
dek in prava svoboda," trde neprenehoma naši 
s a m e nemščine zmožni nasprotn ik i i n oficijozi. 

K o l i k o ironije, a l i bol je rečeno, ko l iko 
ostudnega šovinizma, al i pa , oprost i te m i , ob­
žalovanja vredne nemškutarske budalost i j e 
nakopičene v gori navedenem s t a v k u ! 

L e Nemec j e torej omikan človek, le nem-
i k u t a r , k i zatajuje svojo .lastno mater in se 
priuči nekaj puhl ih fraz nemškutarjenja, se 
zove luč ku l ture in prave svobode ! 

A l i čujete te besede, v i Francoz je , Angleži, 
Ital i jani in v i , klasični nekdanj i narodje, G r k i 
in R iml jan i? Surov i , neotesani ste b i l i , k e r 
nemškega nijste znali i n ne znate, in ste še 
vs i , pr imeroma z Nemci , akoravno so „uzmali" 
in uzniajo še marlj ivo oni vaše bogate zaklade 
in iznajdbe, ter je pripisujejo s v o j i m i . 

A k o Brno uže Slu vuni t a k o zaostal i mej 
človeštvom, da na vsak način tuje ku l turne 
podlage potrebujemo, kje je , za B o g a ! zapisano, 
da mora to sredstvo samo n e m š k o b i t i . 

A l i so BO morda moral i celo davni Indi 
nemščine učiti, da so po i zg ledu nemškega 
leposlovja iz sto tisoč verzov obstoječo epopejo 
„Mahabharata" pisal i , a l i so si umni perzi jski 
satrapi od vsemogočnega B i s m a r k a državnih 
vednostij izposoj eval i ? 

Bol j ne more smešiti nihče svojega naroda, 
kot oni , k i ga po otročje povišuje i n brez pra­
vega uzroka vsem drug im, k a k o r k ramarsk i 
j u d svoje blago, na izgled postavl ja . 

Če nam B o g da, in nas naša junaška in 
potrpežljiva volja ne zapusti , hočemo in bodemo 
se omikal i tud i brez oholih N e m c e v ; le pra­
vice, dovoljenja do sistem, po pedagogičnih po­
stavah neizogibno potrebnih, zahtevamo od 
Nemcev in nemškutarjev, druzega ničesar. M i 
imamo pred Nemc i sami še to vel iko pred­
nost, da znamo uže zdaj in se ložje učimo 
tuj ih jezikov, kakor oni, k i so v potu svojega 
obraza študirali grški, la t insk i in francozki , 
marlj ivo „uzmali" forme in ideje, i n ko so 
njihove korifeje dosegle lastno klasičnost, — 
ne one same, ker pravi omikanec j e vedno 
ponižen inoskromen, temveč duševni pr i t l ikovc i 
so j e l i kričati: „ M i s a m i , m i smo omikanci , 
pred nami naj se k lanja vsak, nemška k u l ­
tura j e prva, j ed ina na svetu . " 

T o so g lavni , gotovo na poštenih nogah 
stoječi argumenti za n e m š k i državni j ez ik v 
Avstr i j i , in vsak, le nekol iko miro l juben in 
pošten Nemec sam mora, in j e uže na t ihem 
pr i t rd i l našim neprestanim reso luc i jam in za-
l i tevam svobodnega narodnega po ta do omike. 

Avs t r i j a j e E v r o p a v miniatur i , j e oziroma 
na mnogonarodna svoja l judstva i n t e r n a -
c i j o n a l n a država, takova mora b i t i njena 
vlada i n v takej državi imamo vsi enake p r a ­
vice, noben j e z ik nij boljši od druzega, vsa­
kemu so zagotovljene po najvišjem sklepu j e d ­
nake priv i legi je i n spoštovanje. Državni jez ik 
j e mej t a k i m i okoliščinami le p u h l a f r a z a , 
le povišanje i n božanje jedne narodnosti p red 
drugo, i n potem naravna p r e s i j a njena na 
menj srečne sosede. 

Če ima kdo posebne simpatije do jednega 
al i druzega j e z ika , svobodno m u ; nihče m u 
tega ne zameri , nihče ne kriči nad nj im, da 
j e izdajalec svojega lastnega naroda. 

Mogočna Avs t r i j a ima, hvala Bogu , tako 
lepo osnovan državni aparat in tako vsestran­
sko izobražene organe in naprave, da se vsakdo 
lehko priuči vseh mogočih jezikov in umetno-
st i j , če tud i , se ve da, na podlagi nemščine; 
a to nas Slovanov na takem mestu ne ženira. 
K a k o r smo uže r e k l i , m i sami smo zmožni 
nemščine in se j e učimo rad i , zavoljo njene 
ve l ikanske l i terature , in p r i vsakem omikanem 
Slovanu so uvršteni mej prve k las ike tudi 
nemški, i n morda ne v manjšej mer i k a k o r 
p r i Nemc ih samih, k i se pečajo posebno v A v ­
stri j i bolj s s o v r a ž n o p o l i t i k o i n s š ču -
v a n j e m p r o t i n a m , kot s klasičnimi štu­
dijami in umetnostmi. 

Še enkrat ponavl jamo: nemščina ne sme 
imeti v Avs t r i j i večjih pravic kot drugi j e z ik i , 
kajti v Avs t r i j i b i va š e s t n a j s t mili jonov Slo­
vanov in le sedem milijonov Nemcev. Državni 
jez ik je i s t i , katerega govori največ Avstr i jcev 
al i prav za prav vsi jez iki so državni in — no­
beden nij . L — s . 

Politični razgled. 

V L j u b l j a n i 24. maja. 
.vB > is i *f<»r»»i v o hoče, kakor se z D u ­

naja piše v „Boheinijo", ob pr i l i k i posvetova­
nja budgeta v gospodskoj zbornic i odločno iz­
jav i t i , da nij nameravano z znano jez ikovo na ­
redbo za Češko in Moravsko Nemcev zat irat i , 
kakor nemški l iberalni hujskači v novinah in 
po resolucijah v nemških občinah lažejo. 

Judovske nemške novine pritiskajo tud i 
na dunajsko občinsko zastopstvo, naj se oglasi 
z resolucijo za nemški jezik. Dozdi i j pa so d u ­
najski mestni odborniki pamet ohrani l i . Sk le ­
ni l i so tako dolgo nič resolucijonirati , dokler 
ministerstvo v gospodskej zbornic i ne bode 
govorilo. 

Celo angleška „Morning-Post u razpravl ja 
v posebnem članku jezikovo naredbo za t e -
s i t o in Moravsko . Omenjene angleške novine 
pišejo, da se n i kako r nij Čuditi, da obhaja 
„staro šolo Nemco - Avstr i j cev" nekako groza, 
ko vidijo takšne poskuse pred svojimi očmi 
dogajati se, kaj t i po njih nazor ih je cesarstvo 
navezano na uemško besedo i n na nemško m i ­

sel, v tem ko je definitivno izobčenje Avstr i je 
iz nemške zveze vendar faktum, kater i mora 
za soboj imeti potrebno mu konsekvence. G r a ­
ška „Tagespost" zavrača v uvodnem članku 
svojega sobotnega večernega l is ta te in druge 
resnične trd i tve omenjenega nepristranski so­
dečega angleškega lista z vso nemško nesram­
nostjo rekoč, d a o z a t i r a n j i S l o v a n o v se 
uže od začetka k on s t i t u c i j o n a l n e d o b e 
n e m o r e g o v o r i t i , ke r da bi sicer S lo-
vanstvo ne bilo moglo tako zelo napredovati. 
A k o bi Slovanje prišli na krmi l o , da bi b i l a 
vsa dosedanja vnanja po l i t i ka nemogoča, ker 
baš Slovani so prot ivni avstr i jsko - nemškej 
zvezi, ka t e ra je najboljše (V) protitežje rusk im 
željam po razširjenji. 

Dunajska „Deutsche Z t g . " je nedavno 
prinesla „izrednega pomena novico" , javljajoča, 
da so v novejšem časi b i l e p r i dunajskega 
notranjega mesta okrajnej sodniji uložene mnoge 
tožbe v Češkem jez iku . Nemc i so se zatorej 
jez i l i in ba l i , da b i se ne „počehili". Kako 
prazno i n neumno j e b i lo to kričanje znane 
k l ike gospoda Ileschauerja, razvida se iz vče­
rajšnjega l i s ta „Pol. C o r r . " , ka tera prav i , da 
j e na Dunaj i uže s t a r a n a v a d a , prejemati 
takšne spise v različnih j e z i k ih , na pr. oger-
skem, pol jskem in češkem, ter da se na j ed ­
nake uloge po dosedanjih ukaz ih nij jemal in 
se ne jemlje nikakšen ozir. 

Iz l S d g m c l a se poroča, da pride bo l ­
garsk i knez A leksander v drugej polovici p r i ­
hodnjega meseca tijakaj na dvadneven obisk. 
Koncem meseca juni ja pak odpotuje srbski 
knez M i l an na Dunaj , kjer se snide najbrž z 
grškim kra l j em, od tam pak pojde v kakšne to­
plice za več tednov. 

Po vsem svetu je veliko pozornost vzbu­
d i l a velevažna izjava a i i K l c š l i c g u prvega 
ministra Gladstona, da n e m a A n g l i j a n o ­
b e n e g a i n t e r e s a v e č n a o b s t a n k u 
T u r č i j e . B i smarkova „Nordd. AHg. Z t g . " 
Ndeni, da t is t dan, ko je Gladstone to reke l , 
(20. t. m.) je z a o b r a č a j v razvoji zgodovine 
o r i j e n t a 1 n e g a vprašanja. 

Odgovarjajoč Forster jevemu vprašanju j e 
izjavil G l a d s t o n e , da so se v njega pismu 
na Karolv ja besede, k i se tičejo necih vele-
vlasti j , nanašale na R u s i j o , glede nekega 
članka, kater i je izšel v januarskem zvezku 
časnika „Nineteenth C e n t u i v " . — N a Gourlevevo 
vprašanje je odgovoril I l a r t i n g t o n : Z gar-
nizijo v Pešaveru vred je v A f g a n i s t a n u 
00.000 mož. Vo jn ih troškov j e došle okolo 
71,550.000 g ld . ; preko ;i0 mili jonov se je iz­
dalo za napravo železniške zveze. Kada r bodo 
glavarj i izvol i l i si v K a b u l u v iadalca, katerega 
ugled bode obetal AngleSkej trajno prijatelj­
stvo, se bodo vojaška krde la začela umikati 
jedno za drug im. 

L i s t „T imes" v ostrih izrazi l i graja Sal is-
burvjeve napade pro t i sedanjemu kabinetu ter 
njega sarkastične izjave o naporih Granvi l lov ih, 
da l»i se zopet sporazumele evropske velevlasti. 
D o zdaj j e b i la častna karakter is t ika konser­
vativcev pod Beaconsfieldpm, v opoziciji narod­
n ih interesov ne podrediti interesom strankar­
sk im, toda grenke besede Sal isburvjeve in 
Beaconstieldove se ne drže te tradici je. „ Tu 
gre vendar — prav i navedeni l i s t dalje — za 



angleško vlado i n n i k a k o r ne samo za l ibe­
ralno vlado, in dokler se t a ne bode ve l ikan­
sko zmot i la , naj bi j o v njenih prizadevanjih 
podpira l i , a je ne ove ra l i " . 

Uže v zadnjič smo omeni l i , da B i s m a r k 
v glasovitem „kulturkampfu" zoper katol ike 
odstopa nazaj, re ter i ra s tem, da j e v pruskem 
zboru nekatere olajšalne dostavke k postavam 
predlagal , katere je Nemčija leta 1873 nare­
d i la zoper katol ike L e t a 1873 je B i smark 
reke l , da gre tu za boj mej duhovenstvom in 
kral jestvom, boj, k i j e starši od prihoda na 
šega zveličarja na svet. L e t a 1875 je B i s m a r k 
dejal, da gre v tem boji zoper kato l ike za ne­
odvisnost drŽave in naroda, za duševno svo­
bodo naroda od jezuitov in K i m a . Denes j e 
pa B ismark , videč, da vse njegove postave 
nemških katol ikov nijso razorganizirale, pr is i l jen 
reči: „treba j e katoliškim pritožbam ustreči". 

Dopisi. 
Z B l e d a 20. maja. [Izv. dop.] Našemu 

B l edu pravimo, da j e raj kran jske dežele. K o -
l ikorkrat nas kako društvo obišče, se toast ira 
na naše jezero, na ve l ikana T r i g l ava , k i po­
nosno nas straži i . t. d. 

Če pa greš od gostilnice do gostilnice in 
končno vse obiščeš, pa ne zapaziš ne jednega 
s lovenskega časopisa, kaj potem o našem je­
ze ru praviš?! — 

Najdeš „\Veltblatt", staro i n novo „prešo", 
„Laibacher Ze i tung " , le poštenega slovenskega 
l i s ta ne. Ravno tako so na B l e d u nemški l ist i 
zastopani, kako r v kakšnem nemškem „badu u 

gor i v „rajhu". Sramovat i se b i mogel okuže­
nega B leda , ko bi b i la narava k temu kaj p r i ­
pomogla. Oštirji se izgovarjajo, da tujc i , ka ­
ter i obiskujejo B l ed , ne vprašuj6 po s lovanskih 
časopisih. 

T e vrst ice pišem samo zato, da opozoru-
j e m slovenske kroge na to pr ikazen i n j i h po-
zivl jem, naj, ko obiskujo B l e d , dajo našemu 
j e z i k u s t em zadostenje, da p o g o s t i l n i c a h, 
k j e r d o b r o p l a č u j e j o , s l o v a n s k i h ča­
s o p i s o v z a h t e v a j o . N a ta način bo mo­
goče oštirje prepričati, da i m a naš slovenski 
j e z ik veljavo, ako ga odlična gospoda govori 
in bere. 

Drugo , k a r sem na B l e d u opazil , j e ši-
rokoustno nemškutarenje od strani tako-zvanih 
„beračev" in „birtov". Če te prosi za krajcar, 
se pači v strašnej tujščini, če t i ponudi k i ­
s lega vina, s tor i to v švabščini, i n obolo te 
pogleda, ko m u ti v njegovem (domačem) je­
z i k u odgovoriš. 

S lovanske kroge prosimo, naj s tak imi 
„birti" govore samo slovansko, d a bodo spo­
znal i , kako so n e u m n i in končno se svo­
j ega mater inega j e z ika ne sramoval i , z last i 
k e r nemškega presneto slabo znajo. 

Ravno to velja o Robinju, L e s c a h , P o l -
čah, Begunjah i n Kranjskej gor i . — 

Samo v Radovl j ic i je ma la izjema. T a m 
se dobi v kavarn i i n še v enej gost i lnic i „Slo­
vensk i N a r o d " . 

I z P r e l o k e na Dolenjskem 21 . maja 
[Izv. dop.] Pošta je gotovo dobra i n kor i s tna 
naredba. To spozna naj bolj t i s t i , k i mora 
hodit i do bližnje pošte po več ur ; v takem 
položaji so tudi Preločanje. To j i m je toliko 
huje, k e r so p r ed nekaj let i ime l i tu c. k r . po­
što, a pozneje je prenehela, baje zato, ker je 
b i l ) več stroškov nego dohodkov. Če pa u/.c 
s i . c. k r . pošti nij ugajalo, trošiti za tukajšnjo 
pošto 300 do 4 0 0 gld., vendar b i se dala kako 
drugače in ceneje naprav i t i p o š t n a z v e z a 
mej Pre loko i n bližnjo pošto Viniško, k i jc 
vsakojako potrebna, kaj t i tukajšnji prebivalci 
hodijo večjidel na tuje, ter tam kupčujejo, in 
tako vedno dopisujejo svojcem, dalje je tu se­

dež županstva, župnijskega urada in io l skega 
vodstva. 

Za rad i mejne zaprtije b iva tu c. k r . Žan-
darmeri jska eksposi tura in več vojakov. Z«to 
j e število uradnih in drug ih dopisov precej 
vel iko. 

B i l o bi tedaj gotovo v in teresu dopisujo-
čega občinstva sploh, kakor službenih organov 
posebe, da b i se napravi la k a k a poštna zveza 
mej Pre loko in V in i co , mis l im na tako zvani 
„Briefsammelkasten", k i ga tudi uže imajo 
v nekater ih k ra j ih . 

V to svrho b i menda zadostovala m a l a 
svota od 50 gold. Tukajšnje županstvo je tud i 
prosilo za dovoljenje te naredbe. Nade ja t i se 
j e , d a slavno c. k r . poštno vodstvo ne odbije 
skromne te prošnje. I — č\ 

I z IV o vepra m e n t a 20 . maja. [Izvir, 
dopis ] V e l i k i narodni koncert, katerega je na­
prav i l g. F ran j o Grbić s soprugo dne 9 . t . m. 
v dvorani I. narodnega doma, ime l je j a k o 
lep iz id . O umetnem petji g. G rb i c a i n nje­
gove gospe M i l k e , kater ih obeh ime slovi po 
celem Jugoslavjanskem, od tukaj kr i t iko p isat i 
bi lo b i predrzno : zabeležim le to, da j e eno­
glasno slišati: „kaj tacega v Novem mestu še 
nij b i l o ! " — T e m u vredno se j e pa tudi zbralo 
najodličnejše občinstvo „elita" Novega mesta , 
v mnogobrojnem številu v čitalničnih prostor ih . 

Sodeloval i BO p r i tem koncer tu i z pri jaz­
nosti novomeški pevci pod izvrstn im vodstvom 
neutrudlj ivega g. Ado l fa Rohrmana. 

Posamezne točke programne so se vršile 
natančno in izvrstno. 

P r i tej p r i l i k i ne smem pozabiti povedati , 
kar celo Novo mesto veseli, da so naši pevci 
tako izvrstno i n j ako pel i , kakor še n igdar 
prej n e ; se ve, brez g. dr . S tanka S t e r g a r j a , 
kater i je, slučajno ravno zdaj na odpustu n a 
Dolenjskem bivajoč, iz pri jaznosti pel v 2. i n 
7. točki bari ton solo, b i se ne moglo kaj t a ­
cega doseči. A k o strokovnjak F r . G . r e č e : 

v r l i k r epk i g las i , izvrstno izšolani pevc i " , po­
tem smemo m i Novomeščanje ponosni bit i n a 
pevce naše. Zatorej čast i n hva la tud i našim 
pevcem, sosebno pa gg. A . Rohrmanu in d r . 
St . Strgar ju, za ta lepi večer, k i ostane N o -
vomeščanom v dobrem spominu. 

O d U j p i c c na K r a s u 20 . maja. [Izv. 
dop.] Binkoštni ponedeljek je praznovala naša 
L i p i c a 300!etni obstoj svoje kob i larne . Sveča­
nost je b i la lepa, času pr imerna. Prišlo je več 
dostojanstvenikov dvorskih, mej nj imi p r i n c 
Thurn -Tax i s , general kavaler i je , dvorni svet­
n ik Ivoy, dvorni tajnik Auer , vodja kobi larne 
g . V i e t en i n drug i . Mej drug imi so b i l i v ab ­
ljeni gg. V i t e z p l . Bos iz io , c. k r . okrajni g lavar 
v Sežani, H . Mahorčič, župan sežanski, d r . B o z -
zoni, župan tržaški in še drug i . — N a željo 
N j . Veličanstva nij bilo posebnih ceremonij, 
nego razdel i la se je lepa svota denarja mej 
u b o g e . Dostojno bilo j « dvorišče i n okol ica 
ovenčana i u dekor i rana z avs t r i j sk imi zasta­
vami pa g r b i ; pod mogočno slovansko lipo sta la 
je prižnica, raz katero j e g. Legat , dvorne 
Upniške kobi larne kaplan, govor i l pr imeren s lo-
vensk govor. Po pr id ig i b i la je v kobi larni 
škej kapel i svečana sv. maša, katere so se ude­
ležile pozvane politiško i n duhovenske oblasti. 
— N a to j e b i l : „ Te D e u n i " in po končanej 
cerkvenej svečanosti odšla j e vsa gospoda pod 
vodstvom kobilarničnega vodje g. F inge ra zopet 
na dvorišče. T a m je pr inc T h u r n Tax i s govoril 
slavnostni govor, ter odkr i l dvo v zid vzidani 
tabli , v ka t e r ih stoji udolbeno: „CarolUB A r -
hidux Aus t r i ae , Dux Stvr iae , Car inthiae et 
Carniolae E q u a r i a m Inst i tui t . In Memo i i am 

Fundat ionis X I X M a i i M D L X X X . " N a desnej 
s t r a n i : „Franciscus Josephus L Imperator A u ­
striae Rex Apostol icus Hungariae Restauravi t 
E t A u x i t In Memor iam Jubi lae i X I X . M a i i 
M D C C C L X X X . B Oddal je na to g. general k a ­
valerije g . glavarju sežanskemu lepo svoto de­
narja za uboge, in g. glavar vitez Bosiz io se 
je zahval i l za to s topl imi besedami, končavSi 
svoj govor s tr ikratnimi živioklicl na N j . V e l i ­
čanstvo, k i j e našel pr i občinstvu burni odmev. 
S led i l j e potem banket, kjer se je mnogo na -
pivalo. P r i tej p r i l i k i se j e razdelila mej po­
samezne gospode knjige z naslovom „Lipplza 
1580 — 1 8 8 0 " — spisal dvorni tajnik Auer . 
P o Sestej u r i zvečer so se vse honoracije od ­
peljale v Sežano in od tam na kolodvor, od 
koder se j e gospoda odpeljala z brzovlakom v 
Pres t ranek , kjer se j e drugi dan slavila enaka 
svečanost. 

K o t dodatek te slovesnosti moramo še 
omenit i , da je Nj . Veličanstvo blagovolilo vsled 
te 3001etnice podelit i g. V i e t enu , kobi larne 
vodji F r a n c Jožefov red, kobilarne mojstru 
(Gesttltsmeister) E . F inger ju in kontrolorju 
F r . Hanuschu zlati križec s krono, in konje* 
zdravn iku L . Neubergerju z lat i križec. — 
Živel i ! — 

I z T r s t a 21 . maja. [Izv. dop.] M ino l i 
teden smo izgubi l i v Trs tu moža, katerega j e 
poznalo vse v T r s tu , po K r a s u in vsa v ipav­
s k a dol ina. Jos ip L e b a n , trgovec, umrl j e 14. 
t. m. Pokopa l i so ga v nedeljo popoludne. 
Naroden Slovenec z dušo in telesom, akoravno 
trgovec (ker trgovci so kaj radi kozmopolit i ) , 
znal j e imponirat i celo nasprotnikom, dp so ga 
čestili kot narodnjaka. Njegov pogreb je b i l 
izgleden, nad 2000 osob, povečjem narodnja­
kov se je udeležilo sprevoda. Rakev j e b i l a 
z mnog imi venci obložena; posebno so se od ­
l ikoval i trije venc i : prvega so položili tržaški 
Slovenci , druga dva pa sta bi la jeden od s lo­
venskega podpornega društva in jeden od ro -
janske čitalnice. V s i trije so bi l i primerno olep­
šani s širokimi trobojnimi trakovi in z la t imi 
napis i in k i t i cami i z srebra in zlata. Lebanov 
pogreb je tud i nasprotnikom pokazal, da S l o ­
venci svoje umrle rodoljube častimo, in ve l i ­
k a n s k i pogreb je tudi naredi l utis, da Slovenci 
s rn o t u k a j ! 

Naj s par besedicami omenjam še zadnjega 
koncer ta „slovanskega podpornega društva" b i n -
koštno soboto. I zpa l j e vrhu vseh agitacij 
nasprotne stranke sijajno. Petje j e bilo izborno, 
posebno pa lepe Fbrsterjeve „Ave M a r i j a " . 
K r ono pa j e vesel ic i da l naš operni pevec g. 
Jos ip N o 11 i , k i je iz prijaznosti sodeloval. 
„Nezakonska m a t i " j e b i l a prva pesen, s k a ­
tero je očaral občinstvo. Uže p r i nastopu j e 
b i l burno pozdravl jen. A ko je končal, zagr-
melo je aplavza po gledališči in ponavljati jo je 
mora l . Njegov „Kje dom je m o j " je zopet 
e lektr iz i ra l narod. N o l l i je dobil krasen lovor-
jev venec s trobojnimi trakovi in zlatimi k i t i ­
cami , mlade gospodičine pa so ga s šopki ob-
sule. G . No l l i je naredi l tržaškim Slovencem 
ve l iko veselje in čast, ko j e deloval pri tej 
besedi. 

I z T r a t a 22. maja [Izv. dop.] N a kratko 
ste b i l i uže omenil i v svojem cenjenem l i s tu , 
kako sijajen je b i l zadnji koncert slovanskega 
podpornega društva. Čestite Vaše čitatelje, 
menim, bode pak vendar zanimalo, izv« de t i , 
kako so celo nasprotniki naši b i l i pr is i l jeni , 
priznati odlični vspeh naših naporov. P r i vsakej 
pr i l ik i S lovanom — a posebno še Slovencem 
— sovražni tukajšnji l ist piše namreč v jednej 
svojih zadnjih številk takšno gotovo nepr i -
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stransko pohvalo nagim vr l im predstavljalcem : 
„Koncert s lovanskega podpornega društva, k a ­
teri je b i l dne 14. t. m. v gledališči Fenice , 
more se nazivati vsestransko vr lo posrečenim. 
Zbor i , katere je vodil mar l j iv i pevovodja 
gospod J . R a r t e l j , so se obnesli res nepr i ­
čakovano, osobito j e mešani zbor močno od­
l ikova l se p r i F o e r s t e r j e v e j „Ave M a r i j a " ; 
pelo jo je 24 m l a d i h deklet in okolo 50 pev­
cev — ploskanje b i lo je tako burno, da se je 
moral ta komad dvakra t ponavljati. Zbor „Ci­
g a n i " se j e pe l p rav eksaktno in je vilasti 
samospev gospoda V a d n o n a bi l ves dovršen. 
NajsijajnejŠa točka vsemu koncertu je gotovo 
b i l a romanca iz opere „Un ballo in maschera" , 
katero j e pel bar i tonist gospod N o l l i . — 
Gospod No l l i j e pevec, znamenite vrste in se 
j e ko t taksen najboljše izkazal tudi uže v prv ih 
mi lanskih gledališčih (mej temi v Sealn-gleda-
lišči): njega simpatična osoba, njega izvrstno 
izvežbanje, njega obsežni in k repk i g las : vsa 
ta najvrlejša svojstva v sebi združuje v obilej 
mer i ta umetel jnik. Ume je se o sebi, da je 
občinstvo izredno zadovoljno umete l jn ika oso 
bito odl ikovalo, poklonivši mu brez števila 
vencev in šopkov. T u d i gospod B a r t e l j je 
v priznavanje pre je l dva prekrasna venca. Ve­
selo igro „Dobro j u t r o " so diletantje igral i zelo 
živahno ter so z njo vzbujali v občinstvu ne 
prisi l jeno veselost. Obče se mora društvu o 
tem koncertu samo čestitati. K a k o r čujemo, 
j e tudi materi jalen vspeh predstave vr lo za­
dovolji ven, k e r je b i l a obiskana zelo polno-
Stevilno." 

I z I*u l J a 18. maja. [Izv. dop. j S lovan­
ska čitalnica v P u l j i j e na drugem občnem 
zboru, k i je b i l naznanjen v štev. 105. „Slov. 
N a r o d a " , enoglasno izvo l i la za predsednika g. 
Štefana Križnica, c. k r . šolskega nadzornika, k i 
j e tudi predsedništvo prevzel. Nadejat i se je , 
da bode čitalnica bolje napredovala, kakor j e 
dozdaj. Z a podpredsednika je izvoljen g. Srečko 
V i t t o r i , ravno dospevši iz Ajdovščine. Pu l j ska 
čitalnica sme ponosna b i t i , da s i je taka dva 
gospoda v odbor pr idob i la . T u d i v odbor je 
dobro vo l i l a : g. A n d r e j a Benigarjn, stolnega 
kaplana za tajnika, in g. Jos ipa Sobana za 
knjižničarja. O d starega odbora je ostal samo 
denarničar in jeden sodelavni ud odbora ter 
jeden namestnik. V odboru j e 5 Slovencev in 
jeden Hrva t , za odborove namestnike so iz­
brani tud i 4 Slovenci i n jeden Dalmat inec ter 
jeden Čeh, tedaj j e v odboru 9 Slovencev, j e ­
den Hrvat , jeden Dalmat inec in jeden Čeh. 

K e r vam uže pišem, naj še nekatere 
vrste dodam o posvečevanji zastave tukaj ­
šnjega delavskega podpornega društva „societa 
degli a r t i e r i " . Oznanjeno je bilo po naših u l i ­
cah, se ve da samo v laškem j e z i k u , da se 
ima blagosloviti zastava tega društva na b in -
koštno nedeljo, kar se j e tudi zgodilo. Z a botra 
a l i kuma sta b i la naprošena cesarjevič Rudo l f in 
njegova nevesta vojvodinja Štefanija, k i sta 
tud i sprejela in v dar poslala krasen trak, k i 
zastavo kinča, da je malo, al i rekel b i nobe­
nega društva nij pr i nas, da b i se s tak im da ­
rom moglo ponašati; t r ak je polovico rudeč in 
polovico bel, in na njem krona avstr i janska ter 
napis „Kronprinz Kr zhe r zog Rudolf 1 ' druga po­
lovica ima napis „Prinzessin Stefanie" z bel ­
g i jskim grbom z di jamant i . K e r se N j . vis. nij 
mogel svečanosti udeležiti, naprosi l j e name­
stnike, namreč: grofa (Jiovanelli ja, c. k r . okraj­
nega glavarja in njegovo soprogo ga namestovat. 

D o m a č e s t v a r i . 

— ( A d v o c e m : K a l t e n e g g e r . ) D u ­
najski oficijozni „Fremdenblatt" dementira po­
ročilo znanega l jubl janskega kombinatorskega 
dopisnika dunajskih judovsk ih listov, da vlada 
namerava uže zdaj prestavit i g. Kaltenegnerja 
iz Ljubl jane. L jub l janski dopisnik P N . F r . P r . " 
je spet enkrat lagal al i po svoje kombin i ra l . 
Vedoč dobro in poznajoč mišljenje po L jub ­
l jani, da je g. Kal tenegger kot zagrizen nem-
škutarski agitator v deželi jako nepri l jubl jen, 
skombinira l si j e , da bode po prizadevanji 
kranjskih poslancev v Gradec prestavljen. Ob­
žalujemo ta krat , dA nij zadel resnice. Z a po-
mirjenje kran jske dežele hi bi l avancement 
g. Kalteneggerja iz L jubl jane proč pač zelo 
želeti in stvar tem lažje izvršljiva, k e r j e 
njega mesto s inekura i n bi se državi l ehko 
4000 gold. pr ihran i lo . 

— ( Z a p o m n o ž e n j e „ v z n o m i r j e ­
n j a " N e m c e v . ) D a b i pomnožil tisto čudno 
vznemirjenje Nemcev, katero vlada le v npm-
ško-judovskih in renegatskih časopisih, in pa 
da b i si svoj go ld inar honorara zaslužil, tele-
graf iral j e b i l uže omenjeni l j u b l j a n s k i 
dopisnik v dunajske l iste tudi še drugo laž 
a l i pusto kombinaci jo , namreč, da se je „slo-
veniziranje" k ran j sk ih srednjih šol uže začelo, 
in sicer na učiteljskem pripravnišči v L jub ­
l jan i . A l i uže so mu oficijozi s pravico za pe­
tami in ga n a laž stavljajo. K a r se tiče „kon­
cesije s lovenskemu id i j omu" , o katerej so 
namreč poročale nova in stara „Presse", „D. 
Z r g . " in dr., čitamo v „Pol. Co r r . " takšen po­
p ravek : „Na predlog kranjskega c. k r . dežel­
nega šolskega sveta od dne 12. marca 1880 
je naučno ministerstvo dovoli lo, da se počenši 
s prihodnjim šolskim letom na c. k r . ženskem 
izobraževališči v L jub l jan i poučuje veronauk, 
kakor se to vrši v moškem učiteljišči uže od 
nekdaj , v s lovenskem j e z i ku . To izjednačenje 
obeh zavodov glede poučavanja v veronauku 
j e bi lo povod, da so se raznesla na tenden-
cijozen način poročila o namišljenem poslove­
njenji kran jsk ih učiteljskih izobraževališč, na 
ka te r ih se d rug i predmetje i tak predavajo v 
nemščini." — M i v interesu stvar i obžalujemo, 
da j e tudi ta oficijozni popravek resničen, in 
da se, žalibog, slovenjenje srednjih šol še nij 
začelo ni z najmanjšo spremembo na učiteljišči. 
Duna jsk i l ist i se z l jubl janskimi telegrami le 
s i e p a r i j o . 

— ( D e p u t a c i j a z g o r i š k e g a K r a s a 
p r i g. dež . p r e d s e d n i k u V V i n k l e r j u . ) 
Dne 22. t. m. prišla je iz Sežane posebna de­
putaci ja kraških voli lcev čestitat svojemu dr­
žavnemu poslancu g. \Vinklerju na njegovem 
imenovanji za deželnega predsednika kran j ­
skega. Deputacijo je vodil v e l ik i posestnik in 
župan sežanski, g. R. M a h o r f i i č , deputati 
so b i l i poleg njega še gg. podžupan Janez 
vitez V a l e n t i n 5 1 8 , krajni šolski nadzornik 
in ve l ik i posestnik Jos D e l e n a in c. k r . 
davkar G a b e r š č e k iz Sežane. Gospodje so 
nam pripovedovali , da so b i l i jako prijazno 
sprejet i . 

— ( D n e v n i h r z o v 1 a k i ) mej Dunajem 
in T r s t om bodo — kakor čitamo v „Laib. 
Z t g . u — vendar le zopet vozi l i po vsej progi , 
počenši od dne 1. juni ja. Z Dunaja bodo od­
hajali ob 7. zjutraj in iz T r s t a ob G. in 45 
minut zjutraj vsak dan. 

— ( P o ž a r n i h o d š k o d n i n ) je praška 
banka „Slaviju" v upravnem letu 1870 izpla­
čala na Kran jskem 11.0GG g ld. a . v. in sicer 
27. pogorelcem. 

— ( Z D u n a j a ) se nam piše: Društvo 
„ S l o v e n i j a " napravi v sredo 26. t. m. ob 
8. ur i zvečer (pri Schneiderji, I. Wollzei le ) 
svoj občni zbor. Dnevni r e d : 1. Čitanje zap i ­
snika zadnje seje. 2. Poročilo o t i s o č l e t ­
n i c i , k a r s e j e u v e l s l o v e n s k i j e z i k 
v l i t u r g i j o . 3. Ber i lo o P u š k i n u , čita 
Janko B a b n i k. 4. Vol i tev predsednika. 5. V o ­
litev treh odbornikov. G. Vol i tev jednega re­
vizorja. 7. Slučajni predlogi in interpelacije. 
K tej seji vse gg. ude in prijatelje društva 
uljudno vab i odbor. 

— ( P o p o l n o m a r e s n i č n a s m e š ­
n i c a.) T o d tem naslovom se nam piše: 
Dobrodelno društvo v L jubl jani razposlalo je 
baš na vsa kranjska županstva poziv, da so 
za ranjence le ta 18.r>9 nekatere ustanove a l i 
..štiftenge" za oddati. T a k poziv dospel j e 
tudi županu srenje S. v V . . . . i v roke. Mož, 
ker sam n i t i Črke brati al i pisati zna, da 
slovensko pisani dopis nekemu drugemu, toda 
ne srenjskemu tajniku prebrati . Nasledek te 
nedoslednosti b i l je pa t a , da je srenjski 
s luga sledečo nedeljo pred cerkvijo sledeče 
oznani l : „Se vam da vedet', da so od dobro­
delnega društva v Ljubl jani za ranjence leta 
1859 nekatere „ š t i f t a n e m r t v a š k e m a š e " 
razpisane. T i s t , kateri je b i l leta 1859 v voj­
sk i ranjen i n hoče, da se tudi zanj taka 
štiftana maša bere, oglasi naj se do 25 . maja 
pr i c. k r . okrajnem g lavarstvu" . 

— ( I z G o r i c e . ) Dno 3. juni ja t. 1. bodo 
vol i l i goriški t rg i in obrtnijski kraj i Ajdovščina, 
K a n a l , To lm in , Kobarid in Bovec v To lm inu 
svojega zastopnika za goriški deželni zbor, na­
slednika gospodu AVinklerju. „Soča" priporoča 
izbrati kandidata iz tacih mož, ka te r i nijso 
sluge vsakodobne vlade, ampak so ko l i k o r mo­
goče neodvisni, značajni, za blagor dežele vneti 
in, ko gre za hrambo njenih pravic, i skreni 
možje. 

— ( „ S l a v j a n s k a B e s e d a " v S o ­
f i j i . ) K a k o r se nam piše iz Sofije, osnovalo 
se je tam ve l iko slavjansko-narodno društvo, 
kojemu je svrha, da povzdigne društveno živ­
ljenje v prestolnic i kneževine Bolgar i je , ter 
ima za zadačo, da njeguje slavjnnsko petje, da 
prire ja zabave, da drži časopise v vseh slav. 
j e z ik ih i td. Podobno je torej čitalnicam v 8ir-
j em pomenu besede. Členovi društva so skoro 
vsi inteligentni Bolgar i , posebno uradnik i , višji 
in nižji, potem so členovi raznih slavjanskih 
plemen, največ Čehi, Srbi , Rus i i td . — D r u ­
štvo „Slavjanska Beseda" izbralo je za pred­
sednika našega rojaka Slovenca g. A . B e ­
žen š k a. 

— ( S t r e l a ) j e udari la 17. t. m . v neko 
kočo v Er javc i pr i Rogatci in ubi la 121etnega 
dečka, ko je ravno iz knjige čital, a druzega 
dečka je omami la . Streha se j e užgala, a po­
gasi l i so ogenj. 

— ( V v o d n j a k p a d e l . ) Pet letni dečko 
Janeza Bezjaka pr i sv. Ivanu pr i T r s t u j e dne" 
21 . t r n . igra l se pri vodnjaku, stopi l na ob-
grajo, k i je okolo vodnjaka in v globočino 
padel . Oče j e to videl, precej na pomoč p r i ­
teke l , i zv lekel s i n k a iz vode, vendar je fantek 
umr l vsled pobitja na glavi. 

— ( I z l j u b o s u m j a s m r t n o r a n i l ) 
j e v T r s tu n i ino l i torek 2Ue tn i kot lar B r a n -
kovie svojo l jubico Ano Matr ic , 21 letno G o ­
ričanko. Našel j o j e v hiši, o katerej nij po­
sebno dober glas, in jo je zaboj z nožem v 
trebuh. Nesreenico so prenesli v bolnico, kjer 
j e dve ur i pozneje umrla. Brankovič, skrivši 
se od začetka, j a v i l se je policij i sam. 
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Razne vesti. 
* ( A d v o k a t s a m o m o r e c . ) N a Dunaj i 

se j e 21 . t. m . advokat dr . baron H e l l , kac ih 
40 let star, sam usmrt i l . V r g e l se je s četr­
tega nadstropja z okna na dvorišče, razbi l s i 
črepinjo in po lomi l kosti , da je precej mrtev 
obležal. U z r o k samomora j e njegovo slabo de­
narno izhajanje, vsled česar s e j e I l e l l a melan­
holi ja lo t i la b i la . N a Dunaji je advokatov pre­
več, zato j e konkurenca ve l ika in zlasti po 
k r a h u j i h j e dost i , k i slabo izhajajo. 

* ( V e l i k p o ž a r . ) Mest ice Bursz ton na 
Gališkem je razdejal grozen požar. Hiš je po-
končanih <>4 in 72 družin nema strehe. 

* ( G o z d v s k a l o v j i . ) V kamenjelomu 
Edge-Iane v O ldbamu so našli delavci dvanajst 
prastar ih dreves, dobro ohranjenih in po dva 
črevlja debel ih. Skalovje je popolnem obdajalo 
korenine drevesne i n veje so se ut isni le v ka ­
men. Angleški profesor, ka t e r i je ta kamenje-
lom ob iskal , j e iz javi l , da so ta drevesa iz 
srednje ogljene dobe in da jednakih nij najti 
v E v r o p i . 

* ( T a k š n e n a g r a d e so k a j v r e d n e ! ) 
Angleške „T imes " poročajo, d a je odposlanec 
nek ih ameriških novin kneza H i s m a r k a pozval, 
naj b i vsak teden pisal en članek po 2500 
dolarjev. A k o b i se B ismarkov članek ne na ­
t isni l iz katerega si ko l i uzroka, obl jubi l j e 
odposlanec knezu, da se mu plat i odškodnine 
200.000 dolarjev, katera vsota b i se uže v na ­
prej naložila. B i smark se je tej ponudbi srčno 
Bmijal in jo j e odb i l , rekoč, da ima premnogo 
druzega posla. 

* ( T r i n a j s t l e t n a p i s a t e l j i c a . ) N a 
Angleškem je izšla knjižica indi jskih čudesnih 
pripovedek, katere j e spisala 13 letna hčerka 
indi jskega svetovalca AVhitlev Stokesa. M l a d a 

pisateljica j e v angleščini zabeležila one p r i ­
povedke, katere BO jej pripovedovali posl i nje 
očeta v j ez i c i h indostanskem. 

Zahvala celjskim pevcem. 
Ob p r i l i k i voli lnega shoda na binkoštni 

ponedeljek so naš t rg počastili se svojo navzoč­
nostjo tudi v r l i pevci celjske čitalnice, in so 
po ofieijalnem delu čestite nam goste in nas 
tržane s svojim krasnim popev.injem navdu­
ševali in vnemal i za domačo stvar, ter nam 
dal i pr i l iko , občudovati tako izvtžbani pevski 
zbor, na katerega sme ne le Celje, nego ves 
Spodnji Stajer ponosen bit i . 

V r l i m pevcem celjske Čitalnice kličemo 
torej : S l a v a ! Živel i ! 

Št. J u r na juž. žel. 22. maja 1880. 
T r ž a n i . 

U m r l i N O v J J u R H J a t i i l : 
20. maja: Jurij Tnrk, aitar, G2 let, v alonovih 

ulicah št. 22, za suftico. 
21. maja: Neža GasparsiČ, mestna uboga, 84 

let, na karluvškej centi št. 9, za rakom. 
22. maja: Jakob Belič, nadzlratelj v založnici, 

•t'> let, cesta na južno železnico št. 4, za jetiko. — 
Ivana Turšič, hišnega gospodarja hči, Iti dnij, ope­
karska cesta št. 7, za slabostjo. 

V deželne) bolnici: 
19. maja: Martin Želcznik, gustač, 67 let, za sta­

rostjo. 
20. maja: Andrej Mahne, gostač, 22 let, za bra-

morko. — Kari »Seidl, pisar, 28 let, za pljučnico. — 
Jurij Lapajnc, krojač, 63 let, za pljučno vodenico. 

Dunajska borza 24 . maja. 
(Izvirno telegrafično poročilo.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . 72 gld. 50 
Enotni drž. d" lg v srebra . 73 25 

kr 

Zlat« renta 88 
1860 dri . posojilo 130 
Akcije narodne banke . . . . 83ti 
Kreditne akoije 278 
London 118 
srebro — 
Sapol 9 
Q kr. cekini 6 
Državno marke 58 

50 

60 

40 
59 
10 

Zahvala. 
Vsem prijateljem, znancem in vdele/.i-

teljem pri sprevodu našega ljubljenega so­
proga, očeta, gospoda 

Oroslava Turka, 
zlasti dariteljern krasnih vencev, izreka naj­
toplejšo zahvalo (240) 

žalujoča rodbina. 
V L j u b l j a n i , dne 2.1. maja 1880. 

Zahvala. 
Za izkazano sočutje O smrti in za obilno 

udeležitev pri pogrebu nepozabljivega očeta, 
oziroma starega očeta in tasta, gospoda 

Luka Vidica, 
izreka vsem sorodnikom in znancem, po­
sebno pa gg. pevcem najtoplejšo zahvalo 

(239) žalujoča rodbina. 
N o v o m e s t o , dno 22. maja 1880. 

Etotc r l jne s r ečke . 
N a Duna j i 22 . ma ja : G2, 74, 21 , 80 , 89 . 

V G radc i 22 . m a j a : 45 , 59 , 90, 10, 24. 

D r . S p r a i i g e r - J c v e 

kapljice za želodec 
pomagajo vsakomu, ako ima krč v želodci, migreno, 
slabosti, krč v prsih, mastno kolcanje itd. Odpre 
hitro in brez bolečin truplo. Zoper zlato žilo in za-
pretje. Pri škrofeljnih odpravijo te kapljice vso tva-
rino, iz katere izhaja bolezen in odpravi červičke. 
Kdor ima davični kašelj, naj vzeme po */i žlico teh 
kapljic vsako uro, dokler ne pride zdravnik, ker 
takoj bolezen ublaži in odpravi vročino. Varuje v 
koleri in nalezljivih boleznin zoper to, da so bolezen 
ne naleze, a mora se vsak dan nekoliko teh kapljic 
izpiti. Na potovanji, ko nerodno uživuujo prou/roča 
slabosti, pomaga takoj. Zoper jezo in bel jozik, ker 
odpravi žolč in da zopet slast. 

Nuj se poskusi z majheuim in vsagdo preveri 
o njih ln/.t m uplivanji. 

Prodaje samo lekarnar J . S v o b o d a v L J u b ­
l j an i , aklenico po 30 in 50 kr. (169—2) 

Neizogibno potrebno za vsako gospodinstvo! 
UMpeino ne Je rabilo 

zoper davico, koze, rudečuho, osepnice itd. 
Novo antiseptiško, desinfirujoče in higijeniško sredstvo 

„ S A 2 T I T A S " 
od 

Centralno zalogo za prodajo „en gross" ima 
V o g l K r o f l i r i s 8S25SI 

w i i i : i v , i . , H immelp<b i r tgaat »e rsi-. s »o. (219—3) 

Zaloge v Ljubljani: Vttj. May r , lekar; Gabr ie l Piccoli , lekar; E . Birschitz, lekar. 

21 t rn ja ' 
Pri M O H U : Domladiš, Jerovšek it Bistrice. — Grilič iz Dunaja. — 

Tonda U Trsta — Ilumel, Jacobi iz Dunaja. 
Pr« Mali« ! i Dr. Babnik i/. Dunaja. — Ornik iz Br. žic. — Mlllner Pe­

ter iz Dunaia. — Sotsihcg iz Kočevja. — pl. 8di\vegel la Dunaja — Obir-
ranzmayer, Podobrel iz Gradca 

Pri av»trlj»keni «leuarjl t Baltesar iz (Jradea. — Mošero l l Tolmina. 

f istrijansko črno vino \ 
d o b i v a se l i t o i * p o G - i n o \ < * . * i 

v g o s t i l n i c a h 

J| pri „belem volku", „pri Lozarji" jl| L ,,,-,) ^ in „pri Virantu". j j 

P o včerajšnjem sk lepu glavne skupščine društva kranjske 
hrani lnice, se v kranjskoj hrani ln ic i z dnem 

1. j a . m A a . r j e t 1 S S 1 
obresti tako-le znižajo: 

a) Od vložitev na knjižice 
od J . 1

 a na 4 r ° o , 

1>) Od posojil na hipoteke 
brez izjeme, to je, tako užc od posojenih, kakor tud i od onih, 

ki se bodo oddala od 1. januar ja 18S1 

od na S ° 0 . 
V s e druge določbe o obrest ih od vložitev ostanejo ne­

spremenjene. (233—3) 

Vodstvo kranjske hranilnice, 
v L j u b l j a n i , dne 19. maja 1880. 

S), 

Lua t e l j in urednik AlakbO A r m i o . Las tama uu t isk -Narodne t i skarne " . 
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